AVS — 95 GEY

VALSTYBINIO SOCIALINIO DRAUDIMO FONDO VALDYBA
PRIE SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTERIJOS

UZDAROJI AKCINE BENDROVE . BLUE BRIDGE*
SUTARTIS
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Vilnius

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau
— Fondo valdyba), atstovaujama direktorés Julitos Varanauskienés, veikianéios pagal Valstybinio
socialinio draudimo fondo valdybos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos nuostatus, ir
uZdaroji akciné bendrové ,,Blue Bridge* (toliau — Tiekéjas), atstovaujama strateginiy klienty ir
projekty skyriaus vadovo Ri¢ardo Baranausko, veikiangio pagal 2018 m. geguzés 18 d. igaliojima Nr.
IGL180518DJRS5-01, toliau kartu vadinamos $alimis, sudaré $ia sutartj:

5 1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Si sutartis sudaryta vadovaujantis skelbiamos apklausos pirkimo salygomis,
paskelbtomis 2019 m. rugséjo 17 d. Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, ir
vadovaujantis 2019 m. spalio 30 d. Fondo valdybos komisijos pesédZio protokolu Nr. UV-10-
214. Pirkimo numeris — 453011. BVPZ kodas — 30200000-1.

1.2. Sia sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Fondo valdybai tiekti terminalinius kompiuterius
(toliau — jranga), nurodytg sutarties 1 priede, ja pristatyti Fondo administravimo jstaigoms sutarties 2
priede nurodytais adresais ir jdiegti, o Fondo valdyba jsipareigoja uz kokybiska ir laiku pristatytg
Irangg sumokéti pagal Sios sutarties sglygas.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina yra 396.880,00 Eur (trys $imtai devyniasdeSimt $esi tikstanciai astuoni
Simtai aStuoniasdeSimt eury) su PVM. [ §ia kaing jeina visos Tiekéjo islaidos, susijusios su sutarties
vykdymu, jskaitant mokescius ir rinkliavas, taip pat ir i$laidos uZ saskaity faktiiry pateikima per
informacing sistema ,,E. Saskaita“.

2.2. Mokejimas uz faktiskai pateikta ir jdiegta jranga atliekamas per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo per informacine sistema ,,E. Saskaita“ dienos.

2.3. Visi atsiskaitymai su Tiekéju bus atlickami mokéjimo nurodymu i jo nurodyta
atsiskaitomajg saskaita.

2.4. Uz iSlaidas, nenurodytas sutartyje, tatiau Tiekéjo dél kokiy nors prieZas¢iy patirtas
vykdant sutartj (jeigu taip jvykty), Fondo valdyba nemoka.

3. SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo $ios sutarties uZregistravimo Fondo
valdyboje dienos pateikti Fondo valdybai Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar
draudimo bendroveés sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija/ laidavimo rasta, kartu su laidavimo
draudimo liudijimo (poliso) kopija (toliau - sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija), kurios dydis
ne maziau kaip 1 (vienas) procentas nuo sutarties kainos, tai yra ne maziau kaip 3.968,80 Eur (trys
tikstanciai devyni Simtai Sesiasdesimt a3tuoni eurai 80 centy);

3.1.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija turi atitikti $iuos reikalavimus:

3.1.2.1. sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantija turi galioti visa sutarties galiojimo
laikotarpj. Pratgsus sutarties galiojima, Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas privalo tomis paiomis
salygomis pratesti garantijos galiojimg likusiam sutarties terminui arba pateikti nauja garantija;
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3.1.2.2. sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija turi uZtikrinti, kad pagal pirmg Fondo
valdybos raSytinj reikalavima sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijg iSdaves bankas ar draudimo
bendrové sumokés Fondo valdybai visg sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijoje nurodytg suma,
Jeigu Tiekeéjas nevykdys, netinkamai vykdys ar atsisakys vykdyti sutartyje numatytus reikalavimus;

3.1.2.3. numatyta sutarties jvykdymo uztikrinimo garantijos suma yra minimalis ir pagrjsti
Fondo valdybos nuostoliai, kuriy jrodinéti nereikia;

3.1.3. kartu su sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija pateikti dokumentus, patvirtinan¢ius
sumokeétas jmokas uz Sio dokumento i3davima ar kitus dokumentus, jrodanéius, kad sutarties
Ivykdymo uztikrinimo garantija yra jsigaliojusi;

3.1.4. jrangos diegima atlikti per 3 (tris) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos;

3.1.5. irangg pristatyti per 1 (viena) ménesj nuo Fondo valdybos uz sutart]j atsakingo asmens
pateikto uZsakymo dienos adresais nurodytais sutarties 2 priede;

3.1.6. vykdyti kitus jsipareigojimus nurodytus sutarties 1 priede;

3.1.7. neperduoti ar kitaip perleisti savo jsipareigojimy pagal sutartj tretiesiems asmenims
be Fondo valdybos rastisko sutikimo.

3.2. Fondo valdyba jsipareigoja:

3.2.1. sumoketi uz kokybiska ir laiku pristatytg bei jdiegta jranga;

3.2.2. Tiekéjui papraSius, grazinti sutarties jvykdymo uztikrinimo garantija pasibaigus jos
galiojimo laikui ir jvykdZius visus jsipareigojimus arba nutraukus sutartj dél Fondo valdybos kaltés.

3.3. Abi sutarties Salys jsipareigoja bendradarbiauti vykdant $ig sutartj.

3.4. Pasibaigus sutarties terminui, Salys viena kitai privalo jvykdyti savo mokéjimy
Isipareigojimus ir atlyginti patirtas i§laidas (esancias sutarties nutraukimo ar pasibaigimo dieng).

3.5. Jeigu jrangos gamintojas nebegamina sutartyje nurodytos jrangos, tuomet sutarties Salys
numato galimybg keisti jrangg j naujesne, kurios techniné specifikacija yra tokiy pa¢iy, ne blogesniy
parametry, nei sutartyje nurodyta. Sutarties 3alys tokiu atveju pasiraSo rastiska susitarima d¢l jrangos
keitimo.

4. PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Tiekeéjas, pristatgs jrangg nurodytais adresais (sutarties 2 priedas), pateikia Fondo
administravimo jstaigos atsakingam asmeniui pateiktos jrangos perdavimo ir priémimo akta (sutarties
3 priedas).

4.2. Fondo administravimo jstaigos atsakingas asmuo, jrangos perdavimo ir priémimo
momentu nepasiraS¢s perdavimo ir priémimo akto nurodo triikumus. Akte nurodytus trikumus
Tiekejas per 5 (penkias) darbo dienas pasalina savo saskaita ir teikia naujg perdavimo ir priémimo
akta.

4.3. Fondo administravimo jstaigos atsakingam asmeniui pasiraSius pateiktos jrangos
perdavimo ir priemimo akta, Tiekéjas Fondo administravimo jstaigai pateikia saskaita faktiira per
informacing sistemg ,,E. Saskaita“.

4.4. Irangos atsitiktinio Zuvimo, sugadinimo, sunaikinimo rizika ir nuosavybés teisé¢ pereina
Fondo administravimo jstaigai nuo pateiktos jrangos perdavimo ir priémimo akto pasiragymo dienos.

5. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty sutartimi, nevykdyma arba netinkamg vykdyma $alys
atsako jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Tiekeéjui nesilaikant jrangos pristatymo / pateikimo ir jdiegimo terminy, Fondo valdyba
gali pareikalauti i$ Tiekéjo sumoketi 300 Eur (trijy Simty eury) dydzio bauda uz kiekviena pavéluota
diena.

5.3. Fondo valdybai sutartyje numatytu laiku nejvykdzius mokéjimy Tiekéjui, Fondo
valdyba moka Tiekéjui 0,02 % (dviejy Simtyjy procenty) dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos
uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.4. Jei viena i 8aliy nejvykdo arba netinkamai jvykdo sutartyje numatytus jsipareigojimus,
kaltoji Salis turi atlyginti sutarties sglygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu kitai $aliai padarytus
nuostolius.




5.5. Delspinigiy, baudos sumokeéjimas neatleidZia nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo
sutarties jsipareigojimy vykdymo.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMO PAGRINDAI

6.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijos pateikimo dienos ir
galioja 12 (dvylika) ménesiy.

6.2. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

6.3. Fondo valdyba turi teisg, jspéjusi Tiekéja rastu prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
vienaSaliSkai nutraukti sutartj, jeigu:

6.3.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir po rastisko
Fondo valdybos praneSimo/pretenzijos apie tai Tiekéjui, jis per Fondo valdybos nurodyts termina
nepasSalina nurodyty trilkumy ir/ ar toliau nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus;

6.3.2. Tiek¢jas nevykdo, nejvykdo ar netinkamai jvykdo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra
esminis sutarties pazeidimas;

6.3.3. sutartis buvo pakeista paZeidziant Vie$uyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

6.3.4. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biti pasalintas i3
pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj (netaikoma maZos vertés
pirkimas, jeigu nereikalaujama EBVPD);

6.3.5. paaiSk¢jo, kad su Tiekéju neturejo biti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

6.4. Tiekejas turi teise vienaSaliSkai nutraukti pirkimo sutartj prie§ 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny raStu prane$gs apie tai Fondo valdybai, jeigu Fondo valdyba nevykdo savo
isipareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis.

6.5. Salys susitaria esminiais sutarties paZeidimais laikyti reikalavimus jrangai, kaina,
jvykdymo terminus ir jrangos techninius parametrus.

6.6. Fondo valdyba ne véliau kaip per 10 (de$imt) dieny Centringje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje skelbia informacija apie sutarties nejvykdyma ar netinkamai jg jvykdziusj
Tiekeéja, kai:

6.6.1. sutartis nutraukta d¢l esminio sutarties pazeidimo;

6.6.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami Fondo valdybos reikalavimai pripazinti
sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius.

6.7. Fondo valdyba Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbusi $ios
sutarties 6.6. punkte nurodyta informacija, nedelsdama, ta¢iau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas,
apie tai informuoja Vykdytoja.

6.8. Tiekéjui nepateikus sutarties uztikrinimo garantijos nustatytu laiku ir tvarka, bus
laikoma, kad Tiekejas atsisaké sudaryti sutartj, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 2 dalimi.

7. KITOS NUOSTATOS

7.1. Vykdydamos $Sios sutarties salygas, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais
ir kitais norminiais teisés aktais.

7.2. Visi 18kile ginai sprendZiami $aliy tarpusavio susitarimu per 1 (vieng) ménesj nuo
vienos 18 sutarties Saliy rasto pateikimo dienos, o jeigu tokiu budu nepavyksta jy i$spresti, $alys veikia
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.3. Visi Sios sutarties pakeitimai ir papildymai (i$skyrus $ios sutarties 7.10 ir 7.11
papunkcius ir 8 dalj) galioja tik tada, kai jie suraSyti rastu ir patvirtinti abiejy $aliy antspaudais ir
atstovy parasais.

7.4. Né viena i§ Saliy negali be rastisko kitos $alies sutikimo savo teisiy ir pareigy, prisiimty
§ia sutartimi, perduoti tre¢iosioms $alims.

7.5. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos rastu pranesti viena kitai apie 7.10 ir 7.11
papunkciuose ir 8 dalyje nurodyty duomeny pasikeitima.
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7.6. Sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama vadovaujantis LR Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsniu, i$skyrus tokias sutarties salygas, kurias pakeitus baty paZeisti LR
VieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy pakeitimai
iforminami Saliy raSytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama sutarties dalis.

7.7. Salys sutinka laikyti sutarties salygas, dokumentus, duomenis ir informacija, kuria
sutarties Salys gauna viena i$ kitos vykdydamos sutartj, konfidencialia ir be i¥ankstinio 3alies ragytinio
sutikimo neplatinti treCiosioms Salims apie ja jokios informacijos, i$skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.8. Si sutartis Siuos priedus, kurie yra sudétinés ir neatskiriamos sutarties dalys:

7.8.1. 1 priedas - ,,Jrangos kaina ir jrangos techniné specifikacija®;

7.8.2. 2 priedas — ,,Jrangos pristatymo adresai‘;

7.8.3. 3 priedas — ,,Jrangos perdavimo ir priémimo akto pavyzdys®.

7.9. Si sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais, turinéiais vienoda juriding galia
— po vieng egzemplioriy kiekvienai i$ Saliy.

7.10. Fondo valdybos atsakingas uZ sutarties vykdyma asmuo: Informacines sistemos
eksploatavimo ir informacijos valdymo skyriaus vyriausiasis specialistas Zydriinas Zukauskas, tel. (8
5) 250 0871, el. p: Zydrunas.Zukauskas@sodra.lt.

7.11. Tiekéjo atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo: serveriy produkty vadybininkas
Saulius Klimas, tel. +370 655 92855, el. p. Saulius.Klimas@bluebridge.lt.

7.12. Fondo valdybos uZ sutarties vie$inimg atsakingas asmuo - Vie3yjy pirkimy skyriaus
vyriausioji specialisté Renata Radziuté.

8. SALIU REKVIZITAI

FONDO VALDYBA TIEKEJAS

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
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Sutarties M. /A7- O-/F

1 priedas

JRANGOS KAINA IR [JRANGOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

FEil. o Kiekis vnt. | Vieneto kaina Eur

N Pavadinimas be PVM Viso Eur be PVM
1. | ,Plono kliento* komplektas 500 656,00 328.000,00

2. Kaina be PYM 328.000,00

3. PVM 21 % 68.880,00

4. Kaina su PYM 396.880,00

su Teradici procesoriumi infrastruktiirg iki 2300 komplekty.

Irangos techniné specifikacija:

500 vnt. ,,plony klienty* (angl. ,,Thin client“ ) kompiuteriy komplekty, kurie turi biiti
integruoti ir iSplésty Fondo administravimo jstaigose naudojamy 1800 ,,plony klienty* komplekty

[rangai taikomi minimaliis aplinkos apsaugos kriterijai vadovaujantis LR aplinkos
ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. DI-501 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams
taikytini aplinkos apsaugos kriterijus patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos* — jrangoje neturi
biiti gyvsidabrio foninio ap$vietimo $altiniuose.
Sitilomi ,,plony klienty* komplektai atitinka Zemiau lenteléje nurodytus reikalavimus.
1 lentelé. ,,Plono kliento* komplektas S00 vnt.

Eil.

Tiekejo siiilomos tikslios

Parametras Minimalis reikalavimai techninés charakteristikos
Nr. N .
(biitina nurodyti)
1. Gamintojas, Nurodomi visy komplekta | Nurodomi visi komplektg
pavadinimas, sudaranciy komponenty | sudarantys ~ komponentai, jy

kodas(-ai)

versija, gamintojo | gamintojai, kodai, pavadinimai,
versijos ir kiekiai.

gamintojai, kodai, pavadinimai,
versijos ir kiekiai:

500 vnt. LG V series Zero Client
TERA2 ploni klientai (kodas
24CAV37K-B);

500 vnt. HP USB Bus Slim CCID
SmartCard  klaviatira (kodas
Z9H48AA), LT raidynas;

500 vnt. HP USB 2-Button Optical
Mouse (kodas QY777AA);

2300 wvnt. Desktop Access -—
Perpetual per Device. Komplekte:
Management Console Enterprise,
Firmware Updates for Zero
Clients, Support & Maintenance
for MCE, Support & Maintenance
for Zero Clients (Ist YR only)
(kodas TDAPERP).
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Tiekéjo sitillomos tikslios

ﬁl: Parametras Minimaliis reikalavimai techninés charakteristikos
(biitina nurodyti)

2. Suderinamumas su | ,,Plonas Kklientas* turi biti | ,,Plonas klientas“ suderinamas su
virtualiy darbo | suderinamas su Fondo | Fondo administravimo jstaigose
viety grafiniu | administravimo Istaigose | virtualiose darbo vietose
protokolu virtualiose  darbo  vietose | naudojamu  PColP grafiniu

naudojamu PColP  grafiniu | protokolu bei naudojama Teradici
protokolu  bei  naudojama | Management konsole.
Teradici Management konsole.

3. Procesorius Procesorius  turi bliti  su | Procesorius yra su aparatiniu
aparatiniu nutolusios prieigos | nutolusios  prieigos  protokolo
protokolo optimizavimu | optimizavimu (,,Teradici 2321¢).
(,,Teradici 2321« arba
lygiavertis).

4. Atmintis Ne maziau kaip 512 MB DDR3. | 512 MB DDR3.

5. Operacine sistema | Turi  bati be operacinés | Yra be operacinés sistemos (angl.
sistemos (angl. ,,Zero client). | ,Zero client®).

6. Monitorius ir | Monitorius su ,,plonu klientu* | Monitorius su ,,plonu klientu*

vaizdo sgsajos

turi biti integruotas viename
korpuse. Monitoriaus
parametrai:

e Ne maziau kaip 23,57
dydzio jstrizainé;

e Matricos tipas ne blogiau
kaip IPS, matinis pavirsius,
raiska ne mazesné Kaip
1920x1080;

e Vieno ekrano tasko dydis
(angl. ,,Pixel Pitch*) ne didesnis
kaip 0,275x0,275mm:;

e Krastiniy santykis ne
blogiau kaip 16:9;

e Matymo  kampas ne
blogesnis kaip 178°/178°;

e Kontrastas ne maziau kaip
5.000.000:1;

o Sviesumas ne maziau kaip
250 cd/m2;

e Atsako laikas ne daugiau
kaip 15ms (angl. Gray-to-
Gray);

e Ne maziau kaip 16.7
milijony spalvy;

e Monitoriy kartu su
integruotu ,,plonu klientu turi
biti galima tvirtinti naudojant
Vesa 100x100 standarto
priemones;

integruotas  viename  Korpuse.
Monitoriaus parametrai:

* 23,8” dydzio jstrizainé;

* Matricos tipas IPS, matinis
pavirsius, raiSka 1920x1080;

* Vieno ekrano tasko dydis (angl.
»Pixel Pitch®) 0,275x0,275mm,;

* Krastiniy santykis 16:9;

» Matymo kampas 178°/178°;

» Kontrastas 5.000.000:1;

« Sviesumas 250 c¢d/m?2;

* Atsako laikas 14ms (angl. Gray-
to-Gray);

* 16.7 milijony spalvy;

* Monitoriy kartu su integruotu
»plonu klientu“ galima tvirtinti
naudojant Vesa 100x100 standarto
priemones;

* Integruotas garsiakalbis;

* Monitoriaus gamintojo
pateikiamas standartinis stovas
uztikrina:

oMonitoriaus naudojimg  tiek
vertikalioje, tiek horizontalioje
padétyje (angl. ,,pivot®);
oMonitoriaus aukscio reguliavimag
100mm intervale;"

oPasukimo reguliavimag;
oPasvyrimo kampo reguliavima;
,»Plonas klientas* uZtikrina raiska
1920 x 1080.

At




Eil. . Tiekéjo sialomos tikslios
Nr. Parametras Minimalas reikalavimai techninés charakteristikos
(biitina nurodyti)
e Turi bati integruotas | Integruota 1 wvnt. DVI vaizdo
garsiakalbis; i8vesties jungtis ir lvnt. D-Sub
e Monitoriaus gamintojo vaizdo jvestiesjungtis.
pateikiamas standartinis stovas | »Plonas klientas palaiko du
turi uztikrinti: monitorius  (angl. ,extended
o Monitoriaus  naudojimg | mode®).
tiek vertikalioje, tiek
horizontalioje padétyje (angl.
pivor);
o Monitoriaus aukscio
reguliavimg 100mm intervale;"
o Pasukimo reguliavima;
o Pasvyrimo kampo
reguliavima;
,Plonas klientas* turi uztikrinti
raiSka ne mazesne¢ nei 1920 x
1080.
Turi biiti integruota ne maziau
nei 1 vant. DVI vaizdo i$vesties
jungtis ir ne maZiau nei 1vnt. D-
Sub vaizdo jvesties jungtis.
»Plonas klientas* palaikyti ne
maziau nei du monitorius (angl.
»extended mode®).
7. Sasajos Turi buiti ne maziau nei: Yra:
- 4 vnt. USB 2.0 iSorinés | - 6 vnt. USB 2.0 iSorinés jungtys;
jungéiy; - 1 vnt. garso jvesties jungtis;
- 1 vnt. garso jvesties jungtis; - 1 vnt. garso i§vesties jungtis;
- 1 vnt. garso iSvesties jungtis; |- 1 vnt. Gigabit Ethernet Base-T
- 1 vnt. Gigabit Ethernet Base- | RJ-45 sgsaja.
T RJ-45 sasaja.
8. Autentikavimas »Plonas klientas* turi buti | ,,Plonas klientas“ yra suderinamas
tinkle suderinamas su 802.1x | su 802.1x standartu.
standartu.
9. ,,Plono kliento® | ,,Ploni  klientai turi buti | ,,Ploni klientai“ bus valdomi i3
valdymo jranga valdomi i§ Fondo valdyboje | Fondo valdyboje naudojamos
naudojamos ,,plony klienty” | ,,plony klienty*“ valdymo konsolés
valdymo konsolés Teradici | Teradici PColP Management
PColP Management Console. | Console.
Sitlomy ir jau eksploatuojamy | Sitlomy ir jau eksploatuojamy
»plony klienty” valdymui i$ | ,plony klienty* valdymui i8$
vieningos centralizuotos | vieningos centralizuotos konsolés
konsolés turi biti pateikta | pateikta valdymo konsoles
valdymo konsolés licencija ir | licencija ir programiné jranga
programiné jranga naujiems | Desktop Access — Perpetual
»~ploniems  klientams*“  ir | (Komplekte: Management
Console Enterprise viso 2300




Eil
Nr.

Parametras

Minimaliis reikalavimai

Tiekéjo sitilomos tikslios
techninés charakteristikos
(biitina nurodyti)

atnaujinta esamiems ,,ploniems
klientams*, kuri:

- Leisty nutolintai
centralizuotai  valdyti  visus
»plonus Kklientus® i§ vienos
valdymo konsolés;

- Automatiskai aptikty
naujai | tinklg  jjungtus
jrenginius ir juos automatiskai
konfigtiruoty, teikty ataskaitas
apie esamg jranga;

- Leisty naujinti ,,plony
klienty“ mikrokodg, Kkurti
»plony  klienty*  profilius
skirtingais nustatymais;

- Palaikyty sertifikaty
priskyrimo mechanizma;

- Palaikyty
administratoriy  skirtingomis
rolémis, bei integracijg su
Active Directory.

Licencija turi galioti ne maziau
kaip 20 mety;

Licencija turi turéti ne maziau
kaip 12 mén. gamintojo 24x7
technin] aptarnavimg ir naujy
versijy garantija:

o Galimybe registruoti
kreipinius gamintojo sistemoje,
gauti gamintojo konsultacijas ir
patarimus dél programinés
jrangos naudojimo;

o Gamintojas turi reaguoti j
kreipinius 24x7 rézimu;

o Gamintojo techninio
aptarnavimo metu turi bt
galimybé parsisiysti, su teise
naudoti, naujausig valdymo
konsolés ir ,plony klienty*
mikrokodo versija;

o Gamintojo techninio
aptarnavimo metu i$leistos
naujos programinés jrangos ir
mikrokodo versijos turi buti
prieinamos parsisiysti, su teise
naudoti, ir po techninio
aptarnavimo termino pabaigos;

keleta

jrenginiy, mikrokody atnaujinimai
ploniems klientams, palaikymas ir
atnaujinimai valdymo konsolei ir
plony klienty mikrokodo
programinei jrangai)) naujiems
,»ploniems klientams® ir atnaujinta
esamiems ,,ploniems klientams*,
kuri:

- LeidZia nutolintai centralizuotai
valdyti visus ,,plonus klientus* i§
vienos valdymo konsolés;

- AutomatiSkai aptinka naujai j
tinkla jjungtus jrenginius ir juos
automatiS$kai konfigliruos, teiks
ataskaitas apie esamg jranga;

- LeidZia naujinti ,,plony klienty*
mikrokoda, kurti ,plony klienty
profilius skirtingais nustatymais;

- Palaiko sertifikaty priskyrimo
mechanizma;

- Palaiko keleta administratoriy
skirtingomis rolémis, bei
integracija su Active Directory.
Licencija galios ne maziau kaip 20
mety;

Licencija turi 12 mén. gamintojo
24x7 techninj aptarnavimg ir naujy
versijy garantija, kuri suteikia:
oGalimybg registruoti kreipinius
gamintojo sistemoje, gauti
gamintojo konsultacijas ir
patarimus dél programinés jrangos
naudojimo;

oGamintojas reaguoja j kreipinius
24x7 rézimu,

o Gamintojo techninio
aptarnavimo  metu  galimybé
parsisiysti, su teise naudoti,

naujausia valdymo konsolés ir
»plony klienty“ mikrokodo versija;
oGamintojo techninio
aptarnavimo metu i$leistos naujos
programinés jrangos ir mikrokodo
versijos bus prieinamos parsisiysti,
su teise naudoti, ir po techninio
aptarnavimo termino pabaigos;
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Nr.

Parametras

Minimaliis reikalavimai

Tiekéjo siilomos tikslios
techninés charakteristikos
(biitina nurodyti)

o Turi buti galimybé
pratesti programinés jrangos
gamintojo teikiamg techninio
aptarnavimo ir naujy versijy
garantijos galiojimo terming.

- Kartu su pasialymu turi
biiti pateiktas gamintojo rastas,
patvirtinantis ,,plony klienty*
valdymo programinés jrangos
atitikima nurodytiems
reikalavimams.

oBus galimybeé pratesti
programinés jrangos gamintojo
teikiamg techninio aptarnavimo ir
naujy versijy garantijos galiojimo
terming.

-Kartu su pasitlymu pateiktas
gamintojo raStas ir oficialus
apraS§ymas, patvirtinantis ,,plony
klienty“ valdymo programinés
jrangos  atitikimg nurodytiems
reikalavimams.

10.

Ausinimas

,,Plonas klientas® turi neturéti
ventiliatoriy ir kity
besisukanéiy komponenty.

,.Plonas klientas® neturi
ventiliatoriy ir kity besisukanciy
komponenty.

11.

Korpusas

,,Plonas klientas* su
monitoriumi turi biti
integruotas viename korpuse
siekiant uztikrinti
eksploatavimo patoguma.

,Plonas klientas“ su monitoriumi
integruotas  viename  korpuse
siekiant uztikrinti eksploatavimo
patoguma.

12.

Sauga

Turi bati  galimybé plong
klienta prirakinti su
,,Kensingston* tipo uZraktu.

Galimybé plong klienta prirakinti
su ,,Kensingston* tipo uZraktu.

13.

Atitikimas
standartams

,Plonas Kklientas* turi biti
sertifikuotas pagal CE, RoHS
standartus arba lygiavercius.

,Plonas Kklientas* sertifikuotas
pagal CE, RoHS standartus.

14.

Suderinamumas

,,Plono kliento*
komplektuojamosios dalys
(procesorius, atmintis,
monitorius, valdymo
programiné jranga) turi buti
komplektuojamos gamintojo ir
paZymétos gamintojo kodais.

,,Plono kliento*
komplektuojamosios dalys
(procesorius, atmintis, monitorius,
valdymo  programiné  jranga)
komplektuojamos gamintojo ir
pazymétos gamintojo kodais.

15.

Periferiniai
jrenginiai

Turi buti pateikta USB pelé su
slinkties ratuku bei USB
klaviatira su  SmartCard
korteliy skaitytuvu ir
lietuviskomis raidémis.

Pateikta USB pelé su slinkties
ratuku bei USB klaviatiira su
SmartCard korteliy skaitytuvu ir
lietuviskomis raidémis.

16.

Energijos sagnaudos

,,Plono kliento* ir monitoriaus
energijos  sgnaudos  negali
vir§yti 30W.

,Plono Kkliento®“ ir monitoriaus
energijos sagnaudos nevirsija 30W.

17.

Reikalavimai
jrangai

Visa sitloma jranga turi biiti
nauja, negalima sitilyti
naudotos arba naudotos ir
atnaujintos (angl.
remarketing”, ,refurbished",
,,yenew ir pan.) jrangos.

Visa sitiloma jranga nauja.

N
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Nr.

Parametras

Minimaliis reikalavimai

Tiekéjo siiilomos tikslios
techninés charakteristikos
(biitina nurodyti)

18.

Garantinis
aptarnavimas

,Plonam klientui* ir monitoriui
turi biiti suteiktas 36 ménesiy
gamintojo garantinis
aptarnavimas.

,»Plonam klientui“ ir monitoriui
suteiktas 36 ménesiy gamintojo
garantinis aptarnavimas.

19.

Diegimo paslaugos

Bendri reikalavimai diegimo

paslaugoms:

1. Tiekéjas turi uztikrinti,
kad atliekant diegimo
paslaugas, nebus trikdomas
Fondo valdybos informacinés(-
iy) sistemos(-y), duomeny
perdavimo tinklo ir kity
susijusiy sistemy darbas. Jeigu
darbas bus trikdomas,
numatomi darbai turi buti
atlieckami ne darbo metu ir
suderinus su Fondo valdybos
atsakingu uZ sutartj asmeniu.

2. Visos minimos
paslaugos, susijusios su
veikian¢ia Fondo valdybos
infrastruktiira, turi buti
atliekamos i§ anksto su Fondo
valdybos atsakingu uZ sutartj
asmeniu suderintu metu.

3. Irangos  jdiegimg ir
konfigtiravima atliekantys
specialistai  privalo  mokéti

lietuviy kalbg arba turi biti
uztikrintos kokybiskos vertimo
paslaugos;

4. Po diegimo paslaugy turi
baiti pateikta atnaujinto
sprendimo dokumentacija
lietuviy kalba.

5. Tiekéjas turi supazindinti
Fondo valdybos atsakingg uz
sutartj asmenj su atnaujinta
infrastruktiira;

6. Diegimo paslaugos turi
biti atliktos per 3 mén. nuo
sutarties jsigaliojimo dienos.

Reikalavimai tiekéjo
atlieckamoms ..plony klienty“
valdymo konsolés atnaujinimo
paslaugoms. Turi bati atlikta:

bendriems
diegimo

Atitikimas
reikalavimams
paslaugoms:
1. Tiekéjas uztikrina, kad
atliekant diegimo paslaugas, nebus
trikdomas Fondo valdybos
informacinés(-iy)  sistemos(-y),
duomeny perdavimo tinklo ir kity
susijusiy sistemy darbas. Jeigu
darbas bus trikdomas, numatomi
darbai bus atliekami ne darbo metu
ir suderinus su Fondo valdybos
atsakingu uZ sutartj asmeniu.

2. Visos minimos paslaugos,
susijusios su veikian¢ia Fondo
valdybos infrastruktiira,

atliekamos i§ anksto su Fondo
valdybos atsakingu uZ sutartj
asmeniu suderintu metu.

3. Irangos idiegimag ir
konfigliravimag atliekantys
specialistai mokes lietuviy kalba;
4. Po diegimo paslaugy bus
pateikta atnaujinto  sprendimo
dokumentacija lietuviy kalba.

5. Tiekéjas supazindins Fondo
valdybos atsakingg uZz sutartj
asmen] su atnaujinta
infrastruktira;

6. Diegimo paslaugos bus atliktos
per 3 mén. nuo sutarties
isigaliojimo dienos.

Reikalavimai tiek¢jo atliekamoms
»plony klienty* valdymo konsolés

atnaujinimo  paslaugoms. Bus
atlikta:
7. ,Plony klienty”  valdymo

konsolés programiné jranga bus
atnaujinta |  naujausig, su
eksploatuojama VMware Horizon
infrastruktiira suderinama versija.

e
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Eil.
Nr.

Parametras

Minimaliis reikalavimai

Tiekéjo sitilomos tikslios
techninés charakteristikos
(biitina nurodyti)

7. ,Plony klienty*
valdymo konsolés programiné
jranga turi bati atnaujinta |
naujausig, su eksploatuojama
VMware Horizon infrastruktiira
suderinamg versija.

8. ,Plony klienty*
valdymo konsolé¢ turi bati
integruota bendram darbui su
VMware Horizon
infrastruktira.

9. Turi biti
esamy »plony
nustatymuy ir
konfigiiracija |
valdymo konsole.

10. Turi bati  atnaujintas
visy eksploatuojamy ir naujy
,plony klienty“ mikrokodas
naujausig suderinama versija.

perkelta
klienty*
profiliy
atnaujintg

8. ,Plony klienty* valdymo
konsolé bus integruota bendram
darbui su VMware Horizon
infrastruktiira.

9. Bus perkelta esamy ,,plony
klienty* nustatymy ir profiliy
konfiglracija | atnaujintg valdymo
konsole.

10.Bus atnaujintas visy
eksploatuojamy ir naujy ,,plony
klienty* mikrokodas i naujausia
suderinama versija.

20.

[rangos pristatymas

[ranga pristatoma 5 priede
nurodytais adresais per vieng
meénesj nuo Fondo valdybos uz
sutartj  atsakingo  asmens
pateikto uzsakymo dienos.

Jranga bus pristatoma 5 priede
nurodytais adresais per vieng
ménesj nuo Fondo valdybos uz
sutartj atsakingo asmens pateikto
uZsakymo dienos.

Direktore
TIEKEJAS
UAB ,,Blue Bmdg_eN I
iniyA @)gktq skyriaus vadovas
DARQ.

" AKCINE
BENDROVE

Blae Bridge)

Ridardas Bg;a{‘auskas

i valdybo
valstybinio socialinio draudim / ando vaidy

prie Socialines apsaugos if
viesyjy pirkimy skyri
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2019 m. o plarcio P44,

Sutarties NE -7 - O -/
3 priedas

JRANGOS PERDAVIMO IR PRIEMIMO AKTO PAVYZDYS
TIEKEJAS

VALSTYBINIO SOCIALINIO DRAUDIMO FONDO VALDYBOS
SKYRIUS

JRANGOS PERDAVIMO IR PRIEMIMO AKTAS

2019- - Nr.
Vieta
Vadovaujantis 2019- - sutarties Nr. ..... salygomis UAB perduoda, o
Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos skyrius priima $ig jrangg:
Eil Galqykli Kaina, Suma
NI Irangos pavadinimas ms | Kiekis | Eursu Eur su
. numeris PVM PVM
1
2.
3.
4
Viso:
Perduota jranga kokybiska ir atitinka sutarties techninius reikalavimus.
JRANGA PRIEME: JRANGA PERDAVE:
Gavejas Tiekejas
{pavadinimas) (pavadinimas)
(vardas, pavarde) (vardas, pavarde)
Para3as ParaSas
Data: Data:
AV. AV
FONDO VAL
Valstybinio s pecllecec
prie Socialiné LALAR
Direktore lita Varanauskiené

U'ZDAROJ‘

g DROVE \\.
Strategiriy klic iektu skyriaus vadovas
i e

Ritardas Baranauskas

” Valsiybinio socialinio draudimo fopgo vaidybos

prie Socialinés apsaugos ir dar nisterijos
viesyjy pirkimy skyriaus ve g




